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SHORT-TERM JOINT STAFF TRAINING EVENT IN BIO-DISTRETTO CILENTO - ITALY
DAY 1 — TUESDAY 6" OF JULY 2021

10:00 — 10:15 Emilio BUONOMO (President of Bio-Distretto
Cilento) presentation of hosting Organization and welcome to
the participants — presentazione dell’Organizzazione
ospitante e saluto di benvenuto ai partecipanti

10.15-10:30 Presentation of the Participants — Presentazione
dei partecipanti

10:30-10:45 Jorge Oliveira (ESAV — Escola Superior Agraria de
Viseu - Portugal)

Foster for beekeeping bridges through innovative and
participate training — overview on the beeB Project and
description of the objectives of the short-term joint staff
training event — Sostenere i cambiamenti dell’apicoltura
attraverso una formazione innovativa e partecipativa —
panoramica sul Progetto beeB e descrizione degli obiettivi
dell’evento formativo congiunto a breve termine

10:45 — 11:00 Michela FILPI (International Office of Bio-
Distretto Cilento)

Presentation of the «learning environment»: the territory and
the people of Bio-Distretto Cilento (farmers, beekeepers, local
authorities, other stakeholders) — Presentazione dell’»ambiente
di apprendimento»: il territorio e la gente del Bio-Distretto Cilento

11:00-12:30 DIDACTIC UNIT N. 1 CROSS VISITING TRAINING
METHOD - PART 1
° Salvatore BASILE Cross visiting practical training
method for modern beekeeping — La formazione
pratica attraverso le visite incrociate per una moderna
apicoltura

12:30-14:00

Giuseppe CILENTO (Mayor of San Mauro Cilento and
Manager of the Cooperative “Nuovo Cilento”)
Presentation of the administrative and technical
problems and solution adopted in the 400 associated
organic farms. Presentazione delle problematiche e
delle soluzioni adottate nelle 400 aziende Agricole
biologiche associate.

Michela FILPI Presentation of Cilento recipes based on
honey and other local products — Presentazione delle
ricette cilentane a base di miele e altri prodotti locali.
Giorgio BARCHIESI (Chef Giorgione) honey chicken
recipe. Ricetta del pollo al miele.

Q&A from participants. Domande e Risposte dai
partecipanti.

break / pausa

14:00-16:00 DIDACTIC UNIT N. 1 CROSS VISITING TRAINING
METHOD — PART 2: PRACTICAL EXPERIENCES

Visit to the beekeeping farm “Apicoltura Volpe” in San
Mauro Cilento. Mountain beekeeping: problems and
solutions adopted — Apicoltura di montagna: problemi e
soluzioni adottate.

Visit to the beekeeping farm “Michele Giordano Visita
all’azienda apistica “Michele Giordano”.

Give the floor to the participants to illustrate their
experiences. La parola ai partecipanti che illustreranno le
loro esperienze.

16:00-17:00 PRENARY MEETING OF ALL THE PARTICIPANTS.
QUESTIONS/ANSWERS. CONCLUSION 15T DAY.



SHORT-TERM JOINT STAFF TRAINING EVENT IN BIO-DISTRETTO CILENTO - ITALY
DAY 2 — WEDNESDAY 7t OF JULY 2021

e 10:00 —11:30 Salvatore Basile & Project’s Partners
Comments on the first day of training — The individual thoughts from visitors - Commenti sulla prima
giornata di formazione — Commenti individuali dei visitatori

e 11.30-11:40 Michele Giordano (President Beekeepers Association)
The needs of beekeepers and how these new training resources can help them — | bisogni degli apicoltori e
come queste nuove risorse formative possono aiutarli

e 11:40-11:50 Anna Nigro (Agro-tourism — Bio-Distretto Cilento)
Practical experiences — Esperienze pratiche

e 12:00-14:00 break
e  14:00-15:00 Visit to the beekeeping farm “Francescantonio Cavalieri” di Roccagloriosa .
e 15:00-16:00 PRENARY MEETING OF ALL THE PARTICIPANTS. QUESTIONS/ANSWERS. CONCLUSION 2NP DAY.
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SHORT-TERM JOINT STAFF TRAINING EVENT IN BIO-DISTRETTO CILENTO - ITALY
DAY 3 — THURSDAY 8" OF JULY 2021

° 10:00 — 11:00 Salvatore Basile & Project’s Partners
Comments on the second day of training — The individual
thoughts from “Cavalieri farm” visitors - Commenti sulla
seconda giornata di formazione — Commenti individuali dei
visitatori dell’»Azienda Cavalieri»

. 11:00-11:15 DIDACTIC UNIT N. 2 INFOGRAPHICS AND
KNOWLEDGE PILLS AS RESOURCES FOR TRAINING

. Jorge OLIVEIRA (VISEU) Beekeeping activity and
training preferences in six European countries.
Infographics, Pills of knowledge and other tools -
Attivita di apicoltura e preferenze formative in sei
paesi europei. Infografiche, pillole di conoscenza e
altri strumenti.

. 11:15-11:30 DIDACTIC UNIT N. 3 COLLABORATIVE B-
LEARNING HUB

. Alba Garcia
What is the beeB Hub platform?. Presentation of the
Moodle learning platform for beekeepers. Che cos’e la
Piattaforma Hub beeB? Presentazione della
piattaforma didattica Moodle per apicoltori.

11:30 — 12:00 Salvatore Basile

E-Learning to support the bio-district’s operators: the
experience of «kEDU-BIO»— E-Learning a supporto degli
operatori dei bio-distretti: I'esperienza di «kEDU-BIO»

12:00-14:00 break

14:00-15:00 Visit to the beekeeping farm “Apicoltura S. Maria”
of Pierluigi and Tommaso (Masuccio) Ferolla.

15:00 — 15:15 Short interviews with beekeepers — Brevi interviste
con apicoltori:

- Giovanni FILPI
- Michela FILPI

15:15-16:00 PRENARY MEETING OF ALL THE PARTICIPANTS.
QUESTIONS/ANSWERS.

16:00-17:00 EVALUATION. CONCLUSIONS.
17:00 end of the training.
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